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ДОДАТОК 3
ДО Г О В І Р № ____ (ПРОЄКТ)


м.Кременчук		                                          «_________» _____________  2023 року


КОМУНАЛЬНЕ НЕКОМЕРЦІЙНЕ МЕДИЧНЕ ПІДПРИЄМСТВО «ЦЕНТР ПЕРВИННОЇ МЕДИКО-САНІТАРНОЇ ДОПОМОГИ №1» м. КРЕМЕНЧУКА, в особі директора Тарасової Наталії Євгеніївни, що діє на підставі Статуту, далі Покупець, з однієї сторони, та 

____________________________________, в особі ________________ що діє на підставі _________________________, далі Постачальник, з іншої сторони, разом -  сторони, уклали цей  договір про наступне:

[bookmark: 25]1. Предмет договору 
1.1 Постачальник зобов'язується у 2023 році у терміни, в порядку та на умовах, визначених цим договором, поставити та передати у власність Покупцю нафтопродукти (надалі – Товар) відповідно до Специфікації (Додаток 1 до цього Договору), яка є невід’ємною частиною даного договору, а Покупець зобов'язується прийняти цей Товар та оплатити його на умовах, визначених даним договором.
1.2. Найменування товару: 09130000-9 Нафта і дистиляти (бензин А-95, дизельне паливо за скретч-картками) (далі - Товар).
1.3. Відпуск Товару з АЗС здійснюється за довірчими документами (скретч-карти) на отримання товару відповідно «Правил роздрібної торгівлі нафтопродуктами» затверджених Постановою Кабінету Міністрів України № 1442 від 20.12.1997. 
[bookmark: 34][bookmark: 35]
2. Якість товарів 

2.1. Постачальник засвідчує якість товару відповідними документами, які передаються Покупцю Постачальником.
[bookmark: 36][bookmark: 38]2.2. Товар вважається переданим Постачальником і прийнятим Покупцем по кількості і якості  з моменту отримання Товарута підписання видаткової накладної згідно умов Договору.
2.3. Якість Товару, що поставляється за Договором, повинна відповідати вимогам державних стандартів та стандартів, що існують для даного виду Товару, іншій технічній документації, яка встановлює вимоги до  якості такого Товару.

3. Ціна договору

[bookmark: 39][bookmark: 40]3.1. Загальна сума Договору становить:  ______________________________________,  у тому числі: ПДВ_______________________________________________________________.
[bookmark: 41]3.2. Ціна цього Договору може бути зменшена залежно від реального фінансування видатків.
[bookmark: 44]


4. Порядок здійснення оплати

[bookmark: 45]4.1. Оплата Товару здійснюється Покупцем в національній валюті України в безготівковій формі, шляхом перерахування коштів на рахунок Постачальника згідно наданого рахунку. Постачальник звільняється від своїх обов’язків стосовно партії товару, оплата якої здійснена на інші реквізити, ніж вказанів рахунку на оплату (рахунку-фактурі).
4.2. Покупець зобов'язаний сплатити вартість Товару протягом 7 банківських днів з моменту отримання видаткової накладної.Ціна одного літру товару вказується у рахунку-фактурі та накладній. 
4.3. У випадку, коли протягом строку, вказаного у пункті 4.2. цього Договору, Покупцем не оплачено  вартість Товару, а ціна змінилась у бік зменшення або збільшення, вартість поставленого товару підлягає перерахунку з урахуванням останніх змін. Таким чином попередній рахунок – фактура втрачає дійсність, а Постачальник виставляє Покупцеві новий, з урахуванням змін ціни.
4.4. У разі несплати Покупцем Товару, у строки, встановлені пунктом 4.2. цього Договору, Постачальник має право припинити видачу довірчих документів (скетч карток) на отримання товару до моменту погашення Покупцем заборгованості.

[bookmark: 55]5. Порядок постачання товару

5.1. Відпуск товару з АЗС Постачальника здійснюється за довірчими документами (скретч-картки) на отримання товару відповідно до Правил роздрібної торгівлі нафтопродуктами, затверджених Постановою Кабінету Міністрів України від 20.12.1997 № 1442.
5.2. Строк поставки товару – до закінчення терміну дії довірчого документу (скретч-картки). Дія скретч-карток встановлюється на строк не менше ніж 2 місяці з моменту підписання Сторонами видаткової накладної.
5.3. Місце поставки (передачі) товару: Полтавська обл.,м. Кременчук, вул. Івана Мазепи, буд. 26 або за адресою узгодженою з Постачальником.
5.4. Передача Покупцю товару за цим Договором здійснюється на автозаправних станціях (автозаправних комплексах) Постачальника (у власності або у користуванні, або партнерські) шляхом заправки автомобілів Покупця при пред'явленні довіреними особами Покупця скретч-картки.
5.5. Скретч-картка є підставою для видачі (заправки) з АЗС Постачальника вказаного у картці об'єму і марки товару, після чого всі обов'язки сторін по погашених скретч-картках вважаються виконаними, при цьому Постачальник не може передати Покупцю товар іншої марки чи в кількості меншій, ніж зазначено в картці.
5.6. Умови постачання товару – шляхом самовивезення. Покупець зобов'язується отримати товар на АЗС Постачальника, а Постачальник зобов'язується відпустити цей товар представнику Покупця до закінчення терміну дії скретч-картки.
5.7. Постачальник, відповідно дообгрунтованої письмової заявки Покупця, у випадку втрати, крадіжки у нього сктретч-карт тощо, забезпечує протягом 7 (семи) календарних днів безкоштовний обмін скретч-карток рівнозначного номіналу.
5.8. Постачальник зобов’язується видати довірчі документи та видаткову накладну на товар представнику Покупця, за умови надання представником довіреності на отримання товару із зазначенням: ПІБ довіреної особи, паспортні дані, ідентифікація підпису, номенклатура та кількість ТМЦ, що скріплена підписом керівника Покупця та печаткою Покупця та при наявності в нього паспорту.
5.9. У разі поставки товару два та більше разів на місяць, Постачальник складає зведену податкову накладну (підстава п.201.4 ПКУ України).


6.Права та обов'язки сторін 

[bookmark: 62]6.1.Покупець зобов'язаний:
[bookmark: 63][bookmark: 64]6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати кошти за поставлені товари;
6.1.2. Приймати поставлені товари згідно накладної на товар.
[bookmark: 65][bookmark: 66]6.2.Покупець має право:
[bookmark: 67][bookmark: 68]6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Учасником своїх зобов'язань за договором, повідомивши про це його за 5 календарних днів до його розірвання;
[bookmark: 69]6.2.2. Контролювати поставку товарів у строки, встановлені цим Договором;
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі товарів та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору;
[bookmark: 71][bookmark: 72]6.3. Постачальник зобов'язаний:
[bookmark: 73][bookmark: 74]6.3.1. Забезпечити поставку товарів у строки, встановлені цим Договором;
6.3.2. Забезпечити поставку товарів, якість яких відповідає умовам, установленим розділом 2 цього Договору;
[bookmark: 75][bookmark: 76]6.4. Постачальник має право:
[bookmark: 77][bookmark: 78]6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені товари;
[bookmark: 79]6.4.2. На дострокову поставку товарів за письмовим погодженням Покупець;
6.4.3. У разі невиконання зобов'язань Покупцем Постачальник має право достроково розірвати цей Договір, письмово повідомивши про це Покупця не менше ніж за 30 днів до дати запланованого розірвання.
6.4.4. Збільшувати ціну за одиницю товару відповідно до вимог чинного законодавства. 
Внесення таких змін до Договору повинно бути обґрунтованим та документально підтвердженим (Висновок Торгово-промисловоїї палати).
Для цілей цього пункту Договору ринкова ціна визначається на підставі висновку Торгово-промислової палати, про що Постачальником направляється лист із зазначенням цін на ринку пально-мастильних матеріалів на підставі вищезазначеної довідки.
 Внесення таких зміни здійснюється на підставі додаткової угоди та листа Постачальика, до якого додаються документи, що підтверджують факт коливання ціни на ринку.

[bookmark: 80][bookmark: 81]7. Відповідальність сторін

[bookmark: 82]7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законами та цим Договором. 
[bookmark: 83]7.2. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов'язань при закупівлі товарів за бюджетні кошти Постачальник сплачує Покупцю штрафні санкції (неустойка, штраф, пеня) у розмірі, визначеному відповідно до законодавства України, а у разі здійснення попередньої оплати Постачальник, крім сплати зазначених штрафних санкцій, повертає Покупцю кошти з урахуванням індексу інфляції.
7.3. Види порушень та санкції за них, установлені Договором:
7.4. У разі порушення умов зобов’язання щодо якості товарів Постачальник несе відповідальність передбачену законодавством України;
7.5. У разі порушення строків виконання зобов’язання стягується пеня у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми вартості товарів, з яких допущено прострочення виконання за кожен день прострочення.
7.6. Сторони погодили, що застосування або утримання від застосування санкцій за цим Договором, є їх виключним правом, а не обов’язком.

[bookmark: 84][bookmark: 86]8. Обставини непереборної сили

[bookmark: 87][bookmark: 92]8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін. Під непереборною силою в цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні або невідворотні події зовнішнього щодо Сторін характеру або їх наслідки, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі й бажанню Сторін, і які не можна, за умови застосування звичайних для цього заходів, передбачити й не можна при всій обережності й передбачливості запобігти (уникнути), у тому числі, але не винятково стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки й т. п.), нещастя біологічного, техногенного й антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин і устаткування, масові епідемії та ін.),обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові страйки й локаути, бойкоти та ін.).
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна протягом 14-ти календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі шляхом направлення офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в договорі). Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання чи припинення обставин непереборної сили позбавляє Сторону права посилатися на них як на обставини, що звільняють від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором.
8.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, може надати іншій Стороні документ компетентних державних органів, який посвідчує наявність форс-мажорних обставин, пов’язаних з військовою агресією російської федерації проти України. У разі, якщо форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили) пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, надання документа, виданого Торгово-промисловою палатою України, не вимагається для підтвердження наявності форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Документи, зазначені у цьому пункті, Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), повинна надати іншій Стороні у розумний строк, але не пізніше ніж 14 днів з моменту припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) та їх наслідків.
8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили триває більше 6-ти місяців, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір достроково шляхом направлення іншій Стороні офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в цьому Договорі) не менш ніж за 30 календарних днів до бажаної дати розірвання, яка обов’язково зазначається в такому листі.
8.5. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають повному або частковому виконанню зобов’язань за цим Договором, час виконання зобов’язань продовжується на час дії таких обставин або усунення їх наслідків, але не більш ніж до кінця поточного, бюджетного року.
8.6. У разі, якщо у зв’язку з виникненням обставин непереборної сили та (або) їх наслідків, за які жодна із сторін не відповідає, виконання зобов’язань за цим Договором є остаточно неможливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання зобов’язань за цим Договором, при цьому Сторони не звільняються від обов’язку сповістити іншу Сторону про настання обставин непереборної сили або виникнення їхніх наслідків (стаття 607 ЦКУ).
8.7. Наслідки розірвання даного Договору, у тому числі його одностороннього розірвання, визначаються відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України.
          8.8. На дату укладення цього Договору існує форс-мажорна обставина щодо карантину у зв’язку з розповсюдженням COVID-19 на території України, тому згідно з пунктом 8.1 розділу 8 «Обставини непереборної сили  (форс-мажор)» Договору зазначена форс-мажорна обставина не звільняє Постачальника від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором.
9. Вирішення спорів

[bookmark: 93][bookmark: 95][bookmark: 98]9.1. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.
9.2. Якщо відповідний спір не можливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до законодавства Україні.

10. Строк дії договору

[bookmark: 99][bookmark: 101][bookmark: 102][bookmark: 106]10.1. Договір набирає чинності з дати його підписання обома Сторонами і діє до 
31 липня 2023р. , а в частині оплати — до повного виконання сторонами узятих на себе зобов’язань.
10.2. Істотні умови договору не можуть мінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону України «Про публічні закупівлі».
10.3. Зміна умов Договору здійснюється шляхом зміни або доповнення його умов за ініціативою будь-якої Сторони на підставі додаткової угоди. Додаткова угода є невід'ємною частиною Договору. 
10.4. Цей Договір складений у двох примірниках, які мають однакову юридичну силу – по одному для кожної із Сторін.
10.5. Цей Договір може бути розірваний достроково за ініціативою однієї із сторін за умови письмового повідомлення не меншне ніж на 30 днів до дати запланованого розірвання іншої сторони за відсутності заборгованості. Договір вважається розірваним з моменту отримання письмового повідомлення. У випадку отримання письмового повідомлення про розірвання договору укладання додаткової угоди про розірвання не потребується.

11. Інші умови

[bookmark: 107][bookmark: 108][bookmark: 111]11.1. Постачальник має право ініціювати обмін бланків довірчих документів, шляхом направлення про це відповідного листа Замовнику не пізніше ніж за 30 днів до дати запланованої заміни.
11.2. Термін обміну бланків довірчих документів не може бути меншим ніж календарній місяць.
11.3. Постачальник не має права пред`явити до Покупця ніяких грошових вимог, пов`язаних з обміном бланків довірчих документів та вимагати інші документи крім тих, які надавались Покупцем в якості підтвердження законності отримання бланків, та документів, ідентифікуючих Покупця. 
11.4. Умови даного Договору можуть бути змінені за взаємною згодою сторін з обов’язковим складанням відповідної додаткової угоди до цього Договору.
11.5. У випадках, не передбачених Даним Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.

12. Місцезнаходження та банківські реквізити сторін 
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Додаток 1
до Договору №____ 
від «___»_____2023 року

СПЕЦИФІКАЦІЯ

	№
п/п
	Найменування товару    
	Од. вим.
	Очікувана кількість
	Ціна за од., грн.,  з/без ПДВ (зазначити)
	Сума пропозиції, грн., з/без ПДВ (зазначити)

	1
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	

	Всього сума пропозиції цифрами та прописом з/без ПДВ (зазначити)
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